
14 mart 2025-ci il, cüməXalq qəzeti 13
İstiqlal savaşının mübariz publisisti

B öyük maarifpərvər ziyalımız +əsən bəy =ərdabinin 
“Əkinçi” qəzeti ilə başlanan milli mətbuat tariximizin bir 
çox görkəmli simaları olub� Jurnalistikamızın 150 illiyi 

ərəfəsində həmin görkəmli qələm sahiblərini də yada salmaq 
məfkurə tariximizə vəfa borcumuzdur� 2nlardan biri də Türk 
dünyasının qüruru, professional musiqi mədəniyyətimizin banisi, 
dramaturq, publisist, pedaqoq, musiqişünas alim, tərcüməçi, 
ictimai xadim hzeyir bəy +acıbəylidir� 

Məlum olduğu kimi, Azərbaycan Pre-
zidenti İlham Əliyev milli mətbuatımızın 
150 və Üzeyir bəyin 140 illik yubileyləri-
nin keçirilməsi barədə fevral ayında sərən-
camlar imzalayıb. Bu silsilədən təqdim 
etdiyimiz növbəti yazıda Üzeyir Hacıbəy-
linin publisistik fəaliyyətindən söhbət aç-
maq istəyirik.

Dövlət başçısının müvafiq sərənca-
mında qeyd olunur ki, Üzeyir bəy Şərqin 
və Qərbin musiqi nailiyyətlərinin dərin 
vəhdətində dünya musiqisinin qızıl fon-
dunda fəxri yer tutan nadir sənət inciləri 
meydana gətirmiş, Azərbaycan mədəniy-
yətinə beynəlxalq miqyasda geniş şöhrət 
qazandırmışdır. “Üzeyir Hacıbəyli eyni za-
manda parlaq bədii dühası sayəsində Azər-
baycan dramaturgiyasına dəyərli töhfələr 
vermiş, alovlu publisistikası ilə mətbu-
at salnaməsinə yeni səhifələr yazmışdır. 
Onun azərbaycançılıq məfkurəsi ilə yoğ-
rulmuş dolğun ictimai-siyasi fəaliyyəti əsl 
vətənpərvərlik nümunəsidir”.

Türk dünyasının qüruru sayılan dahi 
bəstəkar 1910-cu ildə “Həqiqət” qəzetində 
yazırdı: “Bəşəriyyət tarixində elə şəxslər 
var ki, onlar özləri üçün anadan olmayıb-
lar, bəlkə bütün xalqa və hətta ümuminsa-
niyyətə xeyir gətirmək və tərəqqisinə sə-
bəb olmaq üçün yaranıblar. Bu cür adamlar 
nəinki sağlığında, bəlkə öləndən sonra da 
camaata mənfəət verirlər”. Bu fikirləri bü-
tünlüklə millətinin qayğısını öz çiyinlərin-
də daşıyan əsl Üzeyir bəyin özünə də aid 
etmək olar.

Əmək fəaliyyətinə pedaqoq, publisist 
kimi başlayan Üzeyir bəy Hacıbəyli 1903-
cü ildə “Dəllək” adlı ilk mənzum felyeto-
nunu yazaraq, “Şərqi-rus” qəzetində dərc 
etdirib. Tezliklə mahir bir publisist kimi də 
tanınıb. Onun bu sahədəki yaradıcılığı öm-
rünün sonunadək davam edib. Publisisti-
kasının ən qaynar dövrü isə 1905–1920-ci 
illər olub. Həmin dövrdə Ü.Hacıbəyli “Hə-
yat”, “İrşad”, “Tərəqqi”, “Həqiqət”, “İq-
bal”, “Yeni İqbal”,” Azərbaycan”, “Kaspi”, 
“Molla Nəsrəddin” kimi mətbu orqanlarda 
�� təxəllüs ilə (“Filankəs”, “Bəhmənkəs”, 
“Bir şəxs”, “Bisavad”, “Çı”, “Lal uşaq”, 
“Hamamçı”, və i.a.) bir-birindən maraqlı 
məqalə və felyetonlarını dərc etdirib. Ya-
zıları onun bir qələm sahibi kimi böyük 
cəsarətə malik olduğunu göstərir. Müxtə-
lif janrlarda yazıları öz aktuallığı ilə də 
seçilirdi. XX əsrin əvvəllərində yazılmış 
həmin əsərlər bu gün də aktualdır. Bu isə 
müəllifin uzaqgörənliyinə dəlalət edir. O, 

özündən sonra bu sahədə də zəngin irs qo-
yaraq gedib. 

Üzeyir Hacıbəyli “İrşad” qəzeti-
nin 1 aprel 190�-ci il tarixli nömrəsində 
dərc etdirdiyi “Hürriyyəti-mətbuat” adlı 
məqaləsində mətbuat azadlığı məsələsini 
qoyaraq, qəzetlərin senzor nəzarətindən 
xilası zərurətini önə çəkib: “Vaxti ki, sen-
zur idarələri bu cür fəqərələrin (hadisələ-
rin) mətbuata çıxmasını qoymur, onda 
məlum olur ki, haman senzuru təyin etmiş 
hökumət öz əhalisinin yaxşı və yaman gün 
keçirməsinə heç bir zaman əhəmiyyət ver-
məyib, ümum əhali mənafeyini öz əmrinə 
qurban edir, yəni əhalinin, məmləkətin 
qeydinə qalmayıb, ancaq hökm sürmək, 
hökmfərma olmaq və bilaxirə, əhalinin 
boynuna minmək arzusunda bulunur”.

Onu da xatırladaq ki, az qala, hər gün 
maraqlı mövzularla çıxış edən Üzeyir bəy 
ayrı-ayrı vaxtlarda 4 qəzetin redaktoru 
olub. “Tərəqqi” (1908–1909), “Həqiqət” 
(1909–1910), “Yeni iqbal” (1915–191�), 
“Azərbaycan” (1919–1920) qəzetlərində 
həmin vəzifəni daşıyıb, imkan daxilində 
sərbəst fəaliyyət göstərməyə çalışıb. 

Böyük mütəfəkkir ana dilimizin saflığı 
uğrunda da yorulmaz mübarizə aparanlar-
dan olub. 190�-cı il “İrşad” qəzetində yazır-
dı: “...Halbuki bizim türk lisanımız Avropa 
üləma və filosoflarının rəyinə nəzərən ən 
vəsi və kamil bir dildir ki, onun vasitəsilə 
insan ən ali fikirlərini və ən dəqiq hisslərini 
bəyanə qadirdir. Belə bir zəngin lisanın sa-
hibi olub da onunla istifadə etməməyin özü 

böyük bir bədbəxtlikdir”. Onun “Həqiqət”, 
“Azərbaycan” və sair qəzetlərdə də bu 
barədə kəskin fikirləri yer alıb. “Hansı 
vasitələr ilə dilimizi öyrənib kəsbi-maarif 
etməliyik”, “Zurna”, “Üsuli-təbii” adlı ya-
zıları bu sıradandır. Üzeyir bəy bir-birinin 
ardınca 3 məqalədə Ana dilinin tədrisinin 
vacibliyini irəli sürüb. Bu da var ki, Üzeyir 
bəy öz operetta, librettolarında ana dilimi-
zin bütün qanunlarına riayət etməsi, onun 

gözəlliyini, zərifliyini qoruyub saxlaması, 
bütün dil-ifadə qanunlarına riayət etməsi 
ilə də şəxsi nümunə göstərib.

Üzeyir Hacıbəylinin düz 40 il əvvəl 
“Yazıçı” nəşriyyatında buraxılmış çox san-
ballı “Seçilmiş əsərləri”nin, təxminən, 500 
səhifəsini dövri mətbuatda çıxan nisbətən 
kiçik həcmli məqalələri tutub. Əslində, bu 
da onun mətbuatdakı çıxışlarının heç də 
hamısı deyil, çünki sovet vaxtı olduğuna 
görə, ən azı, 115 ifşaedici məqaləsi senzura 
üzündən kitablarına salınmayıb. Fərəhlidir 
ki, Azərbaycan mətbuatı tarixinin tədqiqi 
sahəsində mühüm xidmətləri olan tanınmış 
jurnalist, professor Şirməmməd Hüseynov 
Üzeyir bəyin bütün məqalələrini toplayaraq, 
2 cilddə nəşr etdirib. 115 məqalədən ibarət 
1-ci cild 2009-cu ildə, vaxtilə zədələndiyi 
üçün tam mətni bərpa olunmuş məqalələr 
isə 2-ci cild kimi 2010-cu ildə “Elm” nəş-
riyyatı tərəfindən nəfis şəkildə buraxılıb. 

Oxuduqca görürük ki, Üzeyir bəyin 
publisistikası ictimai həyatın irəli sürdüyü 
vacib problemlərə vaxtında və çox obyek-
tiv cavab verir, əsl jurnalistə xas olan doğ-
ruculluq, tələbkarlıq, məfkurəvilik onun 
olayları hər şeydən öncə məhz xalqın, onun 
mütərəqqi qüvvələrinin mövqeyindən qiy-
mətləndirməsini təmin edirdi. Üzeyir bəyi 
publisistikaya gətirən onun “cəmiyyətlə 
üz-üzə, göz-gözə danışmaq”, mütərəqqi 
fikirlərini xalqa mümkün qədər tez çatdır-
maq və aşılamaq arzuları olub.
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“gzbəkistanın bahar qızı” adlandırılan tanınmış şair =ülfiyyə 
İsrailova 1�15-ci il martın 14-də Daşkənddə dəmirçi ailəsində dünyaya 
göz açıb� Beynəlxalq &əvahirləl 1ehru, “1ilufər” mükafatları, +əmzə 
adına gzbəkistan Dövlət Mükafatı  laureatı olub�

Onun zərif ruhlu yaradıcılığı başdan-ba-
şa söz rəsmlərindən ibarətdir. Növbəti ad 
günlərindən birində yazın gəlişini rəssam 
kimi təsvir edib:  

<HQΩ�EDKDU�JΩO৻E�
%DKDU�G�Q\DVÕ�
%DGDP�J�OOΩU৻Q৻Q�V�G�UΩQJOΩU৻\OΩ�
4XúODUÕQ�SΩUYD]Õ��\HOOΩU৻Q�QD]Õ�
'�Q\DQÕQ�P�TΩGGΩV�o৻oΩNOΩU৻\OΩ�

“Həyat səhifələri” adlı ilk şeirlər kitabı 
hələ 1� yaşında ikən çapdan çıxmış Zülfiy-
yə özünün parlaq həyat səhifələri ilə tezlik-
lə sovetlər birliyinin və Şərqin ən populyar 
şairlərindən olub. Özbəkistanın xalq şairi, 
Sosialist Əməyi Qəhrəmanı adlarına la-
yiq görülüb. Onun poeziyası Şərq və Qərb 
ənənələri zəminində formalaşıb yüksək 
mərhələyə çatan sənətdir. Özü qeyd edirdi 
ki, böyük Nəvainin həssas qəzəlləri, Füzu-
linin poemaları, Puşkinin billur misraları, 
Bayronun üsyankar şeirləri, Lermontovun 
təsirli poeziyası şairə güclü təsir göstərib və 
yaradıcılığında silinməz izlər buraxıb.

Yuxarıdakı şeir parçasından göründüyü 
kimi, qardaş xalqın xanım şairinin poetik 
nəfəsi bizim ədəbi ruhumuza çox yaxındır. 
Azərbaycan poeziyasının Özbəkistanda 

təbliğində də onun xidmətləri var, şairləri-
mizin, o cümlədən M.Dilbazi, Mədinə Gül-
gün, Nigar Rəfibəyli və Hökumə Bülluri-
nin xeyli əsərini özbəkcəyə uyğunlaşdırıb. 
Onun şeirlərinini isə Ələkbər Ziyatay, İlyas 
Tapdıq, Mirvarid Dilbazi dilimizə  çevi-
riblər. “Torpağa səcdə” kitabı Bakıda nəşr 
olunub.  

Xalq şairi Mirvarid Dilbazi həmkarının 
yaradıcılığından bəhs edərkən deyib: “Onun 
əsərlərinin ən böyük məziyyəti onların  ob-
razlılığındadır. Onun mövzuları müxtəlif, 
boyaları rəngarəng, poeziyası nikbindir. Bu 
nikbin poeziya insanı yüksəlməyə, vüqarlı 
yaşamağa, mətanətli olmağa çağırır. Zülfiy-
yə vətənpərvər, insanpərvər şairdir”.

Mirvarid xanımın bacısı – yazıçı Yaqut 
Dilbazinin Özbəkistanın məşhur xanım şa-
irinin yaradıcılığından bəhs edən “Zülfiy-
yənin şeirləri Azərbaycan dilində” məqaləsi 
də onun poeziyasına verilən yüksək dəyərin 
elmi ifadəsidir. Ədəbiyyatşünas, professor 
Pənah Xəlilov isə Zülfiyyənin poeziyasını 
yüksək dəyərləndirərək yazırdı: “Bu lirika-
da yalnız ona məxsus fərdi duyğular və dü-
şüncələr var. Bu duyğular taleyin zərbəsinə 
məruz qalmış nakam qadınların, ömrünü 
ailəsinə, ümidini qələminə bağlamış anala-
rın könül aləmini təmsil edir”.

Zülfiyyənin erkən vəfat etmiş ömür-gün 
yoldaşının ölümünə yazdığı şeir onun sevgi 
duyğularını qısaca belə təcəssüm etdirir:  
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...19�9-cu ildə Özbəkistan ədəbiyyatı 
və incəsənəti günlərində qonağımız olan 
nümayəndə heyətinin tərkibində o da vardı. 
Azərbaycanın şəhər və rayonlarına da unu-
dulmaz görüşlərə yollanıb. Elə o günlərdə 
Zülfiyyəyə “Lənkəranın fəxri vətəndaşı” 
adı verilib. Növbəti ildə isə Özbəkistanda 
keçirilən analoji bayramda   Azərbaycanın 
Xalq şairi Mirvarid Dilbazi Özbəkistanın 
Xalq şairinə onun mis üzərində döyülmüş 
portretini hədiyyə edib. O isə cavab olaraq 
deyib:
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Zülfiyyənin epik yaradıcılığı da olduqca 
geniş və rəngarəngdir. O, özbək ədəbiyya-
tında “Ona Fərhad deyirdilər”, “İki yoldaş”, 
“Müşairə”, “Vadi ulduzları”, “Nəğməli 
qələm” və digər poemaların müəllifi kimi 
tanınır. “Müşairə” poeması Asiya və Afrika 
tərəqqipərvər yazıçılarının 195�-cı ildə Hin-
distanda keçirilən konfransının təəssüratla-
rı əsasında qələmə alınıb. Poemada xalqlar 
dostluğu, insanpərvərlik kimi ideyalar tərən-
nüm olunur. “Nəğməli qələm” poeması isə 
böyük şair və alim Musa Aybəkin xatirəsinə 
həsr olunub və burada onun ədəbi obrazı 
yaradılıb. Şair-tərcüməçi Zülfiyyə bir çox 
libretto, oçerk və publisistik əsərlər müəllifi 
kimi də şöhrət qazanıb...

Zülfiyyə xanım Lənkəranın Fəxri vətən-
daşı olandan sonra burada yeni doğulan 
neçə-neçə qıza onun adı verilib. Zülfiyyələr 
onun adını yaşatdığı kimi, Azərbaycan– 
Özbəkistan ədəbi əlaqələrindən bəhs edilən-
də də qardaş xalqın “Bahar qız”ı ehtiramla 
anılır.  
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Ⱥzərbɚɭɫɚnın gzbəkistandakı səfirliyinin nəzdindəki +eydər Əliyev 
adına Azərbaycan Mədəniyyət Mərkəzinin təşəbbüsü ilə ùarofiddin 
Tolaqanovun Daşkənddə özbək dilində çap olunmuş “2dlar <urdu 
Azərbaycan” kitabının təqdimat mərasimi keçirilib� 

Əlişir Nəvai adına Milli Kitabxanada 
keçirilən mərasimdə Özbəkistan -urna-
listlər İttifaqının sədri Xolmurad Salimov 
tanınmış jurnalist Şarofiddin Tolaqanovun 
yaradıcılığı haqqında məlumat verib, onu 
Azərbaycan sevdalısı olan jurnalist kimi 
xarakterizə edib. 

Daha sonra çıxış edən Azərbaycanın 
Özbəkistandakı səfiri Hüseyn Quliyev 
bildirib ki, Şarofiddin Tolaqanov Odlar 
yurdunu sevən bir jurnalistdir, səfirli-
yimizlə daim əməkdaşlıq edir, bir neçə 
dəfə ölkəmizdə səfərdə olub, işğaldan 
azad edilmiş torpaqlarımıza gedib, er-
məni vandalizmini öz gözləri ilə görüb. 
Bu səfərlərin nəticəsində yaranan kitab 
artıq ortadadır. Səfir nəşrdə Azərbaycan 
xalqı, dövlətçilik tarixi, mədəniyyəti, in-
cəsənəti, ədəbiyyatı, milli bayramları, 
hüzn günləri, ümummilli lider Heydər 
 Əliyev,  Azərbaycan Prezidenti İlham 
Əliyev,  Birinci  vitse-prezident Mehri-
ban xanım Əliyeva, mədəniyyət mərkəzi 
olan Şuşa, Qarabağ, torpaqlarımızın er-
məni  işğalından azad olunması, Azərbay-
can–Özbəkistan tarixi, mədəni əlaqələri 
haqqında geniş məlumatların verildiyini 
də qeyd edib. 

Özbəkistanın UZA Milli İnformasiya 
Agentliyinin direktoru Abdusaid Kuçimov 
Azərbaycanla Özbəkistan arasında mədəni 
əlaqələrin tarixindən, şair və yazıçılarımı-
zın, alimlərimizin dostluğundan danışıb, 
Azərbaycan və özbək xalqlarının böyük 
oğlu, özbək ədəbiyyatının klassikinə çev-
rilən Maqsud Şeyxzadənin əsərləri haqqın-
da söhbət açıb. O, Şarofiddin Tolaqanovun 
“Odlar Yurdu Azərbaycan” kitabının son 
illərdə Azərbaycan haqqında Özbəkistanda 
yaranan ən yaxşı əsər olduğunu vurğulayıb.

 Əlişir Nəvai adına Milli Kitabxananın 
direktoru Umida Taşbayeva, yazıçı Tulkin 
Eşbek, jurnalist İslam Zakirov və başqaları 
Şarofiddin Tolaqanovu peşəkar bir jurna-
list və dost kimi xarakterizə ediblər. 

Sonda Şarofiddin Tolaqanov əməkdaş-
lığa, yaradılan şəraitə və təqdimata görə 
Azərbaycanın Özbəkistandakı səfirliyinə, 
səfirliyin nəzdindəki Azərbaycan Mədə-
niyyət Mərkəzinə və Əlişir Nəvai adına 
Milli Kitabxanaya minnətdarlıq edib. 
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Azərbaycan milli mətbuatı ± 150                                                 hzeyir +acıbəyli ± 140

=ülfiyyə ± 110

Özbəklərin 
bahar  qızı 
Şair Zülfiyyə Lənkəranın  
Fəxri vətəndaşı olmuşdu

Daşkənddə “2dlar <urdu 
Azərbaycan” sevgisi

“Ər quyusu” – gülüş çeşməsi

Azərbaycan kinematoqrafiyasında �0-cı illərin həyat tərzi, ailə-məişət 
qayğıları və insan münasibətlərini əks etdirən maraqlı filmlərimiz kifayət 
qədərdir� Belə uğurlu ekran işlərindən biri də “evdəqalmış” damğası vu-
rulan qızların taleyindən bəhs edən “Ər quyusu”dur� 

Filmdə əsas motiv kimi qızların ailə 
həyatı qurmaması və məhz bu səbəbdən 
yaranan mənəvi-psixoloji problemlər ön 
plana çəkilib. � qızı olan və sadəcə oğul 
övladı dünyaya gətirmək üçün ümidini fal-
çılara bağlayan ananın, həmçinin qızlarının 
ərə getməməsinə görə həmkəndlilərinin 
məsxərə obyektinə çevrilən atanın dramı 
böyük bir faciə kimi göstərilir.

Filmin ssenari müəllifi və quruluşçu 
rejissoru olan Səidə Haqverdiyeva ilə həm-
söhbət olduq. Söhbət zamanı məlum oldu 
ki, Səidə xanım bu filmi anasının istəyi ilə 
çəkib:

– Filmdə baş verən əhvalatlar olmuş 
hadisəyə əsaslanaraq çəkilib. Bütün bu ha-
disələri anam mənə danışardı. O, hər zaman 
istəyirdi ki, gördüyü, eşitdiyi hər mövzu 
ekranlaşdırılsın. Mən də onun arzusunu 
ürəyində qoymayıb, belə bir ssenari yaz-
dım. Düzünü deyim ki, filmi çəkməyə eh-
tiyat edirdim. Amma həmin vaxt şərait elə 
gətirdi ki, bu işi görmək mənim öhdəmə 
düşdü. Bu, mənim ilk cəsarətli addımım idi. 
Nəzəriyyəni bilsəm də, bu mövzuda heç bir 
təcrübəm olmamışdı. Peşəkar komanda ilə 
filmin çəkilişlərinə başladıq. Xronometrajı 
95 dəqiqə olan filmin çəkilişləri Tərtər, Cə-
lilabad, Şamaxı, eləcə də Bakıda aparıldı. 
Beş günə bu ekran işini ərsəyə gətirə bil-
dik. Filmi ilk dəfə anamla izlədim. Onun 
təəssüratları mənim üçün çox maraqlı idi. 
Anam o filmə baxanda çox gülmüşdü. Mən 
özüm də indi filmi izləyəndə gülürəm. Bir 

tərəfdən də filmdə olan nöqsanları görürəm. 
Düşünürəm ki, kaş, bu sahədə bir az da təc-
rübəm olaydı və daha yaxşı iş ortaya qoya 
biləydim. Film “You tube” kanalında da 
var. Hərdən yazılan şərhləri də açıb oxuyu-
ram. O qədər xoş sözlər, fikirlər var orada. 
İzləyicilər filmin davamının çəkilməsini 
istəyirlər. Bu barədə bir müddət düşündüm. 
Hətta ssenari də hazır idi. Sonra qərara al-
dım ki, bu film elə burada da bitməlidir və 
ardını çəkmədim. 

Xatırladaq ki, “Ər quyusu” 201�-cı 
ildə çəkilib. 201�-ci ildə isə Nizami Kino 
Mərkəzində təqdimatı keçirilib. Ailə-məişət 
mövzusunda çəkilən tammetrajlı bədii fil-
min quruluşçu operatoru Rəşad Qarayev, 
bəstəkarı Vüqar Camalzadə, quruluşçu rəs-
samı İqbal Əliyev, rejissoru -alə Rəhimli, 
operatoru Elvin Mustafayev, rəssamı Cavid 
Hüseynov, geyim üzrə rəssamı Əfşan Əsə-
dovadır. 

Gülməli hadisələrlə zəngin olan film-
də rolları Əməkdar artistlər Sevinc Sarı-
yeva, Aybəniz Bağırova, Ülviyyə Əliyeva, 
Məhərrəm Qurbanov, Cavid Telman, Rəs-
miyyə Nurməmmədova, Könül Şahbazova, 
Elnur Əliyev, Elxan İsmayılov, Zemfira 
Əbdülsəmədova, Hüsniyyə Əhmədova, Vü-
sal Hüseynov və Gülnarə Abdullayeva ifa 
edirlər.
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